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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

שַׁאֲל֨ו1ּ
ombeni
H7592

מֵיְהוָה֤
kutoka–kwa–Yahwe
H3068

מָטָר֙
mvua
H4306

בְּעֵת֣
wakati–wa
H6256

מַלְק֔וֹשׁ
mvua–za–masika
H4456

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ה עֹשֶׂ֣
anayefanya

חֲזִיזִי֑ם
mawingu–ya–dhoruba
H2385

וּמְטַר־
na–mvua
H4306

גֶּשֶׁ֙ם֙
mvua
H1653

ן יִתֵּ֣
atawapa
H5414

ם לָהֶ֔
wao
H1992

ישׁ לְאִ֖
kwa–kila–mtu
H0376

עֵ֥שֶׂב
mimea
H6212

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
shambani

Mwombeni Bwana mvua wakati wa vuli; ndiye Bwana atengenezaye mawingu ya tufani. Huwapa watu manyunyu 
ya mvua, pia mimea ya shambani kwa ajili ya kila mtu.

י2 כִּ֧
kwa–maana

הַתְּרָפִ֣ים
terafimu
H8655

דִּבְּרוּ־
wamesema
H1696

וֶן אָ֗
ubatili
H0205

וְהַקּֽוֹסְמִים֙
na–wabashiri
H7080

חָז֣וּ
wameona
H2372

קֶר שֶׁ֔
uongo
H8267

וַֽחֲלֹמוֹת֙
na–ndoto
H2472

וא   הַשָּׁ֣
za–bure
H7723

רוּ יְדַבֵּ֔
wanasema
H1696

בֶל הֶ֖
ubatili
H1892

יְנַֽחֵמ֑וּן
wanafariji
H5162

עַל־
kwa–hiyo

֙ כֵּן
kwa–hiyo

נָסְע֣וּ
wametangatanga
H5265

כְמוֹ־
kama
H3644

אן ֹ֔ צ
kondoo
H6629

יַעֲנ֖וּ
wameteseka

י־ כִּֽ
kwa–sababu

ין אֵ֥
hakuna
H0369

ה׃ רֹעֶֽ
mchungaji

פ
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Sanamu huzungumza udanganyifu, waaguzi huona maono ya uongo; husimulia ndoto ambazo si za kweli, 
wanatoa faraja batili. Kwa hiyo watu wanatangatanga kama kondoo walioonewa kwa kukosa mchungaji.

עַל־3
juu–ya

רֹעִים֙ הָֽ
wachungaji

חָרָ֣ה
imewaka
H2734

י אַפִּ֔
hasira–yangu
H0639

וְעַל־
na–juu–ya

ים הָעַתּוּדִ֖
mabeberu
H6260

אֶפְק֑וֹד
nitawaadhibu

י־ כִּֽ
kwa–maana

פָקַד֩
ametembelea

יְהוָ֨ה
Yahwe
H3068

צְבָא֤וֹת
wa–majeshi

אֶת־
kundi–lake
H0853

עֶדְרוֹ֙
kundi–lake
H5739

אֶת־
nyumba–ya
H0853

ית בֵּ֣
nyumba–ya

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

ם וְשָׂ֣
na–amewafanya

ם אוֹתָ֔
wao
H0853

כְּס֥וּס
kama–farasi

הוֹד֖וֹ
wa–fahari–wake
H1935

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
vitani
H4421

“Hasira yangu inawaka dhidi ya wachungaji, nami nitawaadhibu viongozi; kwa kuwa Bwana Mwenye Nguvu Zote 
atalichunga kundi lake, nyumba ya Yuda, naye atawafanya kuwa kama farasi mwenye kiburi akiwa vitani.

נּו4ּ מִמֶּ֤
kutoka–kwake

פִנָּה֙
jiwe–la–pembeni
H6438

נּוּ מִמֶּ֣
kutoka–kwake

ד יָתֵ֔
kigingi
H3489

נּוּ מִמֶּ֖
kutoka–kwake

שֶׁת קֶ֣
upinde–wa
H7198

מִלְחָמָה֑
vita
H4421

נּוּ מִמֶּ֛
kutoka–kwake

א יֵצֵ֥
atatoka
H3318

כָל־
kila
H3605

נוֹגֵשׂ֖
mtawala
H5065

ו׃ יַחְדָּֽ
pamoja

Kutoka Yuda litatokea Jiwe la pembeni, kutoka kwake vitatoka vigingi vya hema, kutoka kwake utatoka upinde wa 
vita, kutoka kwake atatoka kila mtawala.
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וְהָי֨ו5ּ
na–watakuwa
H1961

ים כְגִבֹּרִ֜
kama–mashujaa
H1368

ים בּוֹסִ֨
wakanyaga
H0947

יט בְּטִ֤
matope–ya
H2916

חוּצוֹת֙
mitaani
H2351

ה בַּמִּלְחָמָ֔
vitani
H4421

לְחֲמ֔וּ וְנִ֨
na–watapigana

י כִּ֥
kwa–maana

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ם עִמָּ֑
pamoja–nao

ישׁוּ וְהֹבִ֖
na–watawaaibishia
H3001

י רֹכְבֵ֥
wapanda
H7392

ים׃ סוּסִֽ
farasi

Kwa pamoja watakuwa kama mashujaa wanaokanyaga barabara za matope wakati wa vita. Kwa sababu Bwana 
yu pamoja nao, watapigana na kuwashinda wapanda farasi.

י 6 ׀וְגִבַּרְתִּ֣
na–nitaimarisha
H1396

אֶת־
nyumba–ya
H0853

ית בֵּ֣
nyumba–ya

ה יְהוּדָ֗
Yuda
H3063

וְאֶת־
na
H0853

ית בֵּ֤
nyumba–ya

יוֹסֵף֙
Yosefu
H3130

יעַ אוֹשִׁ֔
nitawaokoa
H3467

וְהֽוֹשְׁבוֹתִים֙
na–nitawarejesha
H7725

י כִּ֣
kwa–maana

ים חַמְתִּ֔ רִֽ
nimewahurumia
H7355

וְהָי֖וּ
na–watakuwa
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
kana–kwamba

א־ ֹֽ ל
sikuwa
H3808

ים זְנַחְתִּ֑
kuwakataa

י כִּ֗
kwa–maana

אֲנִי֛
mimi
H0589

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
Mungu–wao
H0430

וְאֶעֱנֵֽם׃
na–nitawajibu

“Nitaiimarisha nyumba ya Yuda na kuiokoa nyumba ya Yosefu. Nitawarejesha kwa sababu nina huruma juu yao. 
Watakuwa kama watu ambao sijawahi kuwakataa kwa sababu mimi ndimi Bwana Mungu wao, nami nitawajibu.

וְהָי֤ו7ּ
na–watakuwa
H1961

כְגִבּוֹר֙
kama–shujaa
H1368

יִם אֶפְרַ֔
Efraimu
H0669

וְשָׂמַ֥ח
na–itafurahi
H8055

ם לִבָּ֖
mioyo–yao

כְּמוֹ־
kama
H3644

יָיִ֑ן
divai
H3196

וּבְנֵיהֶם֙
na–watoto–wao

יִרְא֣וּ
wataona
H7200

חוּ וְשָׂמֵ֔
na–wafurahi
H8055

יָגֵל֥
itashangilia
H1523

ם לִבָּ֖
mioyo–yao

בַּיהוָֽה׃
katika–Yahwe
H3068

Waefraimu watakuwa kama mashujaa, mioyo yao itafurahi kana kwamba ni kwa divai. Watoto wao wataona na 
kufurahi, mioyo yao itashangilia katika Bwana.

ה8 אֶשְׁרְקָ֥
nitawapigia–filimbi
H8319

לָהֶ֛ם
wao

וַאֲקַבְּצֵ֖ם
na–nitawakusanya
H6908

י כִּ֣
kwa–maana

ים פְדִיתִ֑
nimewakomboa
H6299

וְרָב֖וּ
na–wataongezeka

כְּמ֥וֹ
kama
H3644

רָבֽוּ׃
walivyoongezeka

Nitawaashiria na kuwakusanya ndani. Hakika nitawakomboa, nao watakuwa wengi kama walivyokuwa 
mwanzoni.

וְאֶזְרָעֵם9֙
na–nitawatawanya
H2232

ים עַמִּ֔ בָּֽ
miongoni–mwa–watu

ים וּבַמֶּרְחַקִּ֖
na–mbali
H4801

יִזְכְּר֑וּנִי
watanikumbuka
H2142

וְחָי֥וּ
na–wataishi
H2421

אֶת־
pamoja–na
H0854

בְּנֵיהֶ֖ם
watoto–wao

ׁבוּ׃ וָשָֽ
na–watarudi
H7725

Ijapokuwa niliwatawanya miongoni mwa mataifa, hata hivyo wakiwa katika nchi za mbali watanikumbuka mimi. 
Wao na watoto wao watanusurika katika hatari nao watarudi.
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ׁיבוֹתִים10֙ וַהֲשִֽ
na–nitawarejesha
H7725

מֵאֶרֶ֣ץ
kutoka–nchi–ya
H0776

יִם מִצְרַ֔
Misri
H4714

אַשּׁ֖וּר וּמֵֽ
na–kutoka–Ashuru
H0804

אֲקַבְּצֵם֑
nitawakusanya
H6908

וְאֶל־
na–kwa
H0413

רֶץ אֶ֨
nchi–ya
H0776

גִּלְעָד֤
Gileadi
H1568

֙ וּלְבָנוֹן
na–Lebanoni
H3844

ם אֲבִיאֵ֔
nitawaleta
H0935

א ֹ֥ וְל
na–haitapatikana
H3808

א יִמָּצֵ֖
itapatikana
H4672

ם׃ לָהֶֽ
nafasi–kwao

Nitawarudisha kutoka Misri na kuwakusanya toka Ashuru. Nitawaleta katika nchi ya Gileadi na Lebanoni, na hapo 
hapatakuwa na nafasi ya kuwatosha.

ר11 וְעָבַ֨
na–atapita

בַּיָּ֜ם
baharini
H3220

ה צָרָ֗
dhiki

ה וְהִכָּ֤
na–atapiga
H5221

בַיָּם֙
baharini
H3220

ים גַּלִּ֔
mawimbi
H1530

ישׁוּ וְהֹבִ֕
na–yatakauka
H3001

ל כֹּ֖
vilindi–vyote–vya
H3605

מְצוּל֣וֹת
vilindi–vya
H4688

ר יְאֹ֑
Naili
H2975

וְהוּרַד֙
na–kitashushwa
H3381

גְּא֣וֹן
kiburi–cha
H1347

אַשּׁ֔וּר
Ashuru
H0804

בֶט וְשֵׁ֥
na–fimbo–ya
H7626

יִם מִצְרַ֖
Misri
H4714

יָסֽוּר׃
itaondoka
H5493

Watapita katika bahari ya mateso; bahari iliyochafuka itatulizwa na vilindi vyote vya Mto Naili vitakauka. Kiburi 
cha Ashuru kitashushwa, nayo fimbo ya utawala ya Misri itatoweka.

וְגִבַּרְתִּים12֙
na–nitawaimarisha
H1396

יהוָ֔ה בַּֽ
katika–Yahwe
H3068

וּבִשְׁמ֖וֹ
na–kwa–jina–lake
H8034

כוּ יִתְהַלָּ֑
watatembea
H1980

נְאֻ֖ם
asema
H5002

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068
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Nitawaimarisha katika Bwana, na katika jina lake watatembea,” asema Bwana.
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